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Schwabische Grammatik
Die Zahlworter
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1. Allgemeines

Die Zahlworter des Hochschwébischen unterscheiden sich deutlich von denen des Hochdeutschen.
Es zeigt sich beispielhaft eine allgemein giltige Regel: Je haufiger Worter im Sprachalltag gebraucht
werden, desto deutlicher unterscheiden sie sich in untereinander verwandten Sprachen.

Hochdeutsche und hochschwébische Zahlen unterscheiden sich an sehr vielen Stellen: Teils werden
sie anders ausgesprochen (z. B. ,faef* statt ,finf¢, ,z8a“ statt ,zehn“ usw.), teils sind sie anders aufge-
baut (z. B. ,oesazwanzich” statt ,einundzwanzig®), teils haben sie ein anderes Geschlecht (Ziffern sind
schwabisch mannlich, hochdeutsch dagegen weiblich), teils gibt es fiir ganze Bereiche andere Grund-
formulierungen (z. B. die Altersangaben mit angehangtem ,e“: ,zwelfe®, dreizene®, ,sachzge” ,sibbzge*
usw., die Uhrzeitangaben ebenso), und viele weitere unterscheidende Details.

Erklarende Hinweise zur Aussprache der Zahlworter sind gegebenenfalls in spitzen Klammern < > an-
geflgt, fir germanistische Vergleiche gelegentlich zuséatzlich auch in [IPA].

2. Die Kardinalzahlen (Grundzahlen)

a. Die Zahlen von 1 bis 10:

1 a. n-swb  oes[oes]
b. o-swb und sw-swb  oas ['08s]
2 a. z-swb  zwae
b. sw-swb zwee m, zwua f, zwae n,
z. B. zwee Manna, zwua Fraoa, zwée Kend'r
3 drei Regelform; Aussprache <drei>, hochdeutsch <drai>

druit Sonderform bei Uhrzeitangaben

,Drui“ geht auf das Alt- und Mittelhochdeutsche zuriick, als es noch die Unterscheidung der For-

men ,drT fir mannlich/weiblich und ,driu® fir sachlich gab. Diese Unterscheidung mannlich/weib-
lich gibt es auch im Lateinischen mit ,tres” und ,tria“ und im Altgriechischen mit , Tpeig“ und ,Tpia“.
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4 viir <i lang>

5 faef Aussprache wie englisch ,five* ©

6 seggs Aussprache <seggs>, hochdeutsch <sacks>
7,8 siiba, achd

9,10 nae, zaa <ae leicht nasaliert>, <aa leicht nasaliert>

b. Die Zahlen von 11 bis 19:

11, 12,13 alf [olf], zwelf, dreizda

14 virrzéa Aussprache mit kurzem i, hochdeutsch trotz ,ie” ebenfalls
15 fuffzda vgl. — 50 fuffzich

16 sachzaa

17 sibbzaa Aussprache mit kurzem i, hochdeutsch mit langem i

18, 19 achdzaa, naezaa

C. Die Zahlen von 20 bis 99:

20 zwanzich,
30 dreisich Aussprache <dreisich>, hochdeutsch <draisich>
40 virrzich Aussprache mit kurzem i, hochdeutsch trotz ,ie” ebenfalls
50 fuffzich vgl. — 15 fuffzaa
60 sachzich
70 sibbzich Aussprache mit kurzem i, hochdeutsch mit langem i
80, 90 achdzich, naezich
21, 31, 41 usw.

Diese Zahlen werden mit ,oesa-“/,0asa-“ gesprochen:
oesazwanzich/oasazwanzich, ogesadreisich/oasadreisich, gesavirrzich/oasavirrzich usw.

22,23,24132, 33, 34/ usw
Als Verbindungsglied wird ,a“ [8] gesprochen (hochdeutsch ,und®)

82, 83, 84 usw.
Nach dem Verbindungsglied ,a“ wird ,d“ eingefugt (wie auch im Niederlandischen ein t!):
zwaeadachzich/zwaadachzich, dreiadachzich, viiradachzich usw.

d. Die Zahlen von hundert an:

100ff hondord, oe~, zwae/zwaa-, drei~ usw.; daused”, oe~, zwée-, drei~ usw.
Milljg, Milljona

3. Die Ordinalzahlen (Ordnungszahlen)

Die Ordinalzahlen geben die Stelle innerhalb einer Aufzahlung oder Reihenfolge an.
a. Die Endungen

al. Adjektivisch erhalten die Ordinalzahlen eine Endung entsprechend dem Geschlecht und Nume-
rus des bezeichneten Substantivs.
Nachfolgend wird als mannliche Endung niederschwabisches ,or* geschrieben (mit o-Leichtlaut
[or]); oberschwébisch und slidwestschwabisch ist dafiir silbisches r [r] einzusetzen.

a.2  Substantiviert treten sie genuin nur zusammen mit dem kontrastiven Artikel auf. Im Nominativ
und Akkusativ des Singulars hat die Ordinalzahl dann keine Endung, wéhrend sie im Plural
bleibt.

Das Hochschwébische hat diese alte Grundunterscheidung in der Uhrzeitangaben erhalten.
Vgl. auch SWB 2,352.

2 Das n“ ist, im Schwabischen regelhaft, vor ,d“ elidiert.
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Die Verwendung des bestimmten Artikels bei Substantivierungen ist zwar oft zu héren, ist aber
auf hochdeutschen Einfluss zurtickzufuihren.

b. Die Ordinalzahlen in ausgefuhrter Form

1. a. adjektivisch aersdor m, aersda f, aersds n, aersde pl
b. substantiviert, mit kontrastivem Artikel®:
dor Aersd m, de Aersd f, s Aersd n, de /;\ersde4
2. a. adjektivisch n-swb  zwdedor m, zwdeda f, zwaeds n, zwaede pl
0-swb und sw-swb zwaad'r m, zwaada f usw.
b. substantiviert n-swb  dor Zwaed m, de Zwaed f usw.
0-swb und sw-swb da Zwaad m, de Zwaad f usw.

3. driddor usw

4, virrdor usw. <i kurz>, hochdeutsch lang

5. fuffdor usw.

6. seggsdor n-swb [‘'segsdor], o-swb und sw-swb [‘segsdr], <sd, nicht schd!>

7. sibbdor usw.  <ikurz>, hochdeutsch lang

8. achdor usw.

9. naedor usw.  vor d elidiert genuin das n;
unterhochdeutschem Einfluss kommt es zuriick

10. zaador usw. Sprechung zehndor ist hochdeutsch beeinflusst

11.,12. alfdor usw; zwelfdor usw.

C. Adverbiale Bildungen zu den Ordinalzahlen:

Adverbiale Bildungen werden ab der Zahl 2 mit der Praposition ,.zo* zu (das o wird hier pragnant
kurz gesprochen!) gebildet. Sie lauten:

1 alloe
2ff z0 zwaed, zo dridd, zo virrd, zo fuffd/faefd, zo seggsd, zo sibbd, zo achd,
z0 naed, zo zdad, zo alfd, zo zwelfd, zo dreizédad usw.

3. Die Bruchzahlen

Die Bruchzahlen sind (auBer ,Halfte”) durch die Anfligung des Wortes ,Teil* an die vorausge-
hende Zahl entstanden. Hochdeutsch wurde diese ,Endung“ zu ,tel* (ausgesprochen ,tI“!) ab-
geschwacht, hochschwabisch zu ,dlI“.

Bruchzahlen bilden in der Regel weder im Hochdeutschen noch im Schwéabischen ein Diminu-
tiv. Die bekannteste schwéabische Ausnahme von dieser Regel ist das ,Virrdele* Viertelchen der
schwabischen Weintrinker.

2 Halfde

3ff Driddl, Virdl, Fuffdl, Seggsdl [segsdl], Sibbdl, Achdl, Naendl, Zendl, Alfdl,
Zwelfdl, Dreizendl usw,

20, 30 ff Zwanzichsdl ['tsvantsig[dl], Dreisichsdl [‘dreisig[d]] usw.

100ff Hondordsdl ['hondord]d|], dausedsdl ['doused|dI]

4. Die Ziffern

Ziffern haben panschwéabisch immer ein mannliches Geschlecht.® Dies gilt z. B. fur
- Nummern an Hausern (,da sdad on Sibbzenor* hier steht eine Siebzehn)
- Geburtstagszahlen6 (,Ar hadd dor Achzgor gfeired” Er hat den 80. Geburtstag gefeiert)

Klar nachweisbar ist die Verwendung des kontrastiven Artikels bei Ordinalzahlen im Femininum
Sing. durch ,de“ (mit kurzem aber deutlich hérbarem offenen ,e* gesprochen): ,| bee de Aersd, de
Zwéed, de Dridd usw. Wird diese Form des Artikels verwendet, dann entfallt bei den Zahlwortern
(ebenso wie bei den Adjektiven) im Nominativ und Akkusativ Singular die Endung.

Im Plural behalten die Zahlwdrter, anders als im Singular, auch beim kontrastiven Artikel ihre
Mehrzahlendung ,e*“ bei.

Vgl. die Angaben in SWB bei den einzelnen Zehnerzahlen.
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- Zeugnisnoten (,se hadd on Oesor griagd“ Sie hat eine Eins bekommen)
- Linien von Bussen, Stralienbahnen usw.

Das Geschlecht ist bei Ziffern europaweit mannlich ©

Das mannliche Geschlecht ist bei Ziffern in denjenigen europaischen Sprachen, die
zwischen weiblich und mannlich differenzieren, die Regel; so in allen romanischen
Sprachen und in der griechischen Sprache. Dies war auch noch bis in die mittelhoch-
deutsche Zeit hinein im ganzen deutschen Sprachraum ublich. Erst das Neuhochdeut-
sche hat das Genus unnétigerweise feminisiert. Das Schwabische und das Alemanni-
sche haben das mannliche Geschlecht hier beibehalten und bewegen sich in guter eu-
ropdischer Gemeinschaft.

1ff dor/a Qesor, Zwaejor, Dreijor, Viiror, Faefor, Seggsor, Siibenor, Achdor,
Naenor, Zé&nor, Alfor, Zwelfor, Dreizenor, Virrzenor usw.
20ff dor/a Zwanzgor, Dreisgor, Virrzgor’, Fuffzgor, Sachzgor, Sibbzgor,

Achzgor, Naezgor
100 usw dor/a Hondordor, Dausedor, a Millig

5. Geldscheine und Mlinzen

Das Schwabische unterscheidet die Wertangaben fir Geldscheine und fur Kleinmiinzen. Fir
die Wertangabe der Geldscheine wird panschwabisch die Ziffer verwendet, fir Kleinmiinzen die
Diminutivform.

Das Hochdeutsche kennt diese Unterscheidung nicht.

Bezahlt der Kéufer den Betrag von 9,90 € mit einem ,Zenor®
(Geldschein im Wert von 10 €), dann bekommt er im Schwabischen
als Herausgeld ein ,Zenorle® (Kleinmiinze im Wert von 10 Cent).

Bezeichnung der Kleinmiinzen: Oesorle, Zwaorle, Faeforle, Zenorle,
Zwanzgorle, Fuffzgorle
Bezeichnung der Geldscheine: Zenor, Zwanzgor, Fuffzgor usw.

6. Die Aufreihungszahlen

Im Hochdeutschen gibt es mit der Endung ,-ens“ die Mdéglichkeit zur Ableitung eines Adverbs
(werstens, zweitens“ usw.). Im Hochschwabischen entspricht dem die Endung ,-ns*; jedoch
scheint die Bildung derartiger Zahladverbien hochdeutsch beeinflusst zu sein.

Wesentlich haufiger wird in der hochschwabischen Alltagssprache die adverbiale Formulierung
»als aersds ['aer[ds] , als zwaeds, als dridds* als erstes, zweites, drittes” usw. gebraucht.

1ff aersdns, zwaedns, driddns, virrdns, fuffdns, seggsdns ['segsdns], sibbdns,
achdns, naendns, zdadns, alfdns, zwelfdns, dreizendns usw.
20ff zwanzichsdns ['tswansig[dns], dreisichsdns [dreisi¢fdns] usw.

7. Alters- und Uhrzeitangaben

Altersangaben und Uhrzeitangeben werden hier zusammengefasst behandelt, da sowohl bei Al-
tersangaben wie bei Uhrzeitangaben viele Zahlen die Endung ,e“ bei sich tragen. Die gramma-

Vgl den Buchtitel: Karl Hafner, Vom Vierzgor a“ (vom Vierziger an), Knddler Verlag Reutlingen, 3.
Aufl. 1990, ISBN 3-87421-167-3. Die Schreibung ,ie" ist der Anlehnung an das Schriftdeutsche
geschuldet; die Aussprache des i ist wie oben kurz.

DWB erwéahnt nur fur ,Vierziger (aaO 26,252), dass dieses Wort auch die Ziffer benenne: ,noch
folgende bedeutungen sind zu erwahnen: die zahl, besonders die ziffer 40 ist ein vierziger®. Fir alle
anderen Zehner-Ziffern ist keine Erwahnung dieser Art zu fingen. Zum Ganzen vgl. auch SWB
2,1484.
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tikalische Herkunft dieser Zahlenformate ist nicht geklairt.8 Dieses ,e“ wird nicht wie standard-
deutsch als e-Schwa-Laut [a] ausgesprochen, sondern als kurzes geschlossenes e [e], wie alle
anderen schwabischen e-Endungen ebenfalls.

Altersangaben

Bei Altersangaben fiir 1 bis 19 Jahre tauchen Zahlen mit der Endung ,-e* auf’, wie z. B. ,se isch
sachzene warda“ *°.

Bei Altersangaben ab 20 tauchen Zahlen mit der Endung ,-zge* auf'’, wie z. B. ,ar isch oesa-
sibbzge* (71); es finden aber auch die unveranderten Kardinalzahlen Verwendung.

Wird die Altersangabe substantiviert, dann wird die Ziffernform verwendet, z. B. ,Virrzgor
hochdeutschen steht dafir ,Vierzigster®.

u.12 Im

Uhrzeitangaben

Die Stundenangaben lauten ,emm® im (!), dagegen hochdeutsch ,um®: ,Emm ges, emm zwae,
emm drui, emm viire, emm faefe“ usw. Die Viertelstundenangaben lauten: ,virrdl ges, halb ges,
dreivirrdl ges; virdl zwae" usw. Ab der Zahl vier werden die Stundenangaben mit der Endung ,e*
versehen.™

Die ungefahren Uhrzeitangaben lauten ,omm ... romm* (wie hochdeutsch ,um ... herum®):
,O0mm oes romm, omm zwae romm* usw.; ,omm virrdl/halb/dreivirrdl ces romm* usw.

Exkurs: Die schwabischen Uhrzeitangaben:

a) Die Zahlen der ersten drei Stundenangaben ,emm oes, zwae, drui” sind sachlichen
Geschlechts und nicht flektiert. Fiir ,oes" ist dies sofort erkennbar. Fir die Zahl ,zwae*
ist dies oberschwébisch und stidwestschwébisch gut zu erkennen, da dort wird zwi-
schen ,zwee“ m, zwua f und zwaa n unterschieden, und fur die Uhrzeitangabe die
sachliche Form ,zwaa“ verwendet wird. Das bei Uhrzeitangaben panschwabisch feste
,drui“ geht auf die noch in mittelhochdeutscher Zeit vorhandene sachliche Form ,driu®
dieses Zahlwortes zuriick.™

b) Die Angaben ,viertel“, ,halb und ,dreiviertel“ sind in sich logisch. Sie beziehen sich
auf die jeweils bereits vergangene Zeit der laufenden Stunde. Ist die die volle Stunde
dann erreicht, dann sind vier Viertel vortiber und es ist dann ,ganz‘ ein Uhr, zwei Uhr
usw.

Diese Art der Zeitangabe ist im Ubrigen keine schwébische Besonderheit, sondern ist
weit Uber den schwéabischen Sprachraum hinaus anzutreffen, soweit der Verhochdeut-
schifzierungsdruck dies nicht zerstort hat. Selbst im entfernten Berlin war diese Form
der Zeitangabe von alters einst her zuhause!

10
11

12
13

14

Soweit erkennbar fehlt eine wissenschaftliche Studie.

In Frage kéme, das ,e" als sachliche Endung zu deuten, in Aufnahme der sachlichen Uhrzeitanga-
ben oes, zwae, drui.

GwPs unterschiedlicher schwabischer Bereiche.

o GWP sw-swh AsAd so wortlich 2020.

Karl Hafner im Buchtitel ,Mier Schwobe wearnt mit vierzge gscheit®, Knddler Verlag, ReutISBN lin-
gen, 2. Aufl. 1977, ISBN 3-87421-083-3.

Hermann Fischer scheint diese Art der Altersangabe allgemein dem sidlichen Schwabisch
zuzuteilen Jedoch sind die Angaben bei Fischer nicht wirklich klar, vgl. z. B. SWB 2,1484f.

Ders., sieche oben Anm. 6.

Bei ihr kann es sich kaum um eine Verschleifung von ,vier Uhr* usw. zu ,viire* usw. handeln, denn
dieselbe Endung findet sich auch bei Altersangaben.

Naheres siehe oben unter — Kardinalzahlen.
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